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Thank you for voting 
in the L.A. REPAIR Participatory Budgeting  
process. Los Angeles has some of the lowest  
income and highest need neighborhoods in 
the country resulting from years of structural 
and institutional racism. At LA Civil Rights, 
we believe that the best solutions come from 

the community, and that 
addressing institutional 
racism starts with building 
community power. We are 
glad you are participating 
in the City of LA’s very first 
participatory budgeting 
program, and we can  
continue to work together  
to build an LA for All.

Gracias por votar  
en el proceso de Presupuesto Participativo de 
L.A. REPAIR. Los Ángeles tiene algunas de las 
comunidades con los ingresos más bajos y las 
necesidades más altas del país como resultado 
de años de racismo estructural e institucional. 
En LA Civil Rights, creemos que las mejores 
soluciones provienen de la comunidad y que 
abordar el racismo institucional comienza con 
la construcción de poder comunitario. Nos 
complace que esté participando en el primer 
programa de presupuesto participativo de 
la Ciudad Los Ángeles, y podemos continuar 
trabajando juntos para construir un Los 
Ángeles para todos.
—Capri Maddox, Director Ejecutivo,  
Derechos Civiles de Los Ángeles

The Los Angeles Reforms 
for Equity and Public 
Acknowledgment of Institutional 
Racism (L.A. REPAIR) is the City’s 
first participatory budget pilot 
program. Participatory budgeting 
is a democratic process in which 
community members decide how 
to spend part of a public budget. 
L.A. REPAIR will distribute 
roughly $8.5 million directly 
to nine underserved L.A. City 
neighborhoods, called REPAIR 
Zones. To learn more about L.A. 
REPAIR, visit repair.lacity.org.

Las Reformas de Los Ángeles para 
la Equidad y el Reconocimiento 
Público del Racismo Institucional 
(L.A. REPAIR por sus siglas en 
inglés) es el primer programa piloto 
de presupuesto participativo de Los 
Ángeles. El presupuesto participativo 
es un proceso democrático en el 
que los miembros de la comunidad 
deciden cómo gastar parte de un 
presupuesto público. L.A. REPAIR 
distribuirá aproximadamente $8.5 
millones directamente a nueve 
vecindarios desatendidos de la 
ciudad de Los Ángeles, llamados 
REPAIR Zones. Para obtener más 
información sobre L.A. REPAIR, 
visite repair.lacity.org.

—Capri Maddox, 
Executive Director, LA Civil Rights

THE PROCESS / EL PROCESO

El Presupuesto Participativo 
le da a la gente un poder 
real sobre el dinero real
L.A. REPAIR gives
real people  
real money

power over
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What is the vote?
The vote is the stage of the participatory 
budgeting process when community 
members decide which programs will be 
funded by voting for their favorite proposals 
on a ballot. 

When will the vote happen?
The vote for L.A. REPAIR’s first cohort of 
community REPAIR Zones (Boyle Heights, 
Southeast LA, and Mission Hills - Panorama 
City - North Hills) will be April 1-30, 2023.

Who can vote?
Community members 15 years or older who 
live, work, attend school, or are the guardian 
of someone who attends school in a REPAIR 
Zone is eligible to vote in that Zone. You 
can find a map with the boundaries of each 
REPAIR Zone at repair.lacity.org

How do I vote?
You can vote online or in-person at a local 
voting event in your REPAIR Zone. Visit 
repair.lacity.org to learn about how you can 
vote in your REPAIR Zone. 

How did these proposals 
end up on the ballot?
Last fall, community members in each 
REPAIR Zone proposed ideas for programs 
and services to address critical needs in 
their communities. Next, the L.A. REPAIR 
Advisory Committees for each Zone (made 
up of volunteers from the community) sorted 
and summarized the most common ideas 
into program concepts. Then, the City invited 
community-based nonprofits to submit 
proposals that address the community needs 
and program ideas contained in the program 
concepts. Proposals were reviewed, and 
those that met the evaluation criteria are on 
the ballot. 

Why ranked-choice voting?
The L.A. REPAIR Steering Committee (made 
up of volunteers from the community) chose 
a rank-choice voting process to better reflect 
voter preferences in the results. Rank-choice 
voting has community members select a 

certain number of proposals to fund and 
rank them in order of preference. This 
means proposals that are selected as a 
higher preference but by fewer voters 
have a chance of receiving funding. 

When will the results of the vote
be announced? What happens next?
Results will be announced within a few 
weeks of the close of the voting period, 
likely by the end of May 2023. Then, 
the Mayor and City Council will review 
the results and approve the funding. LA 
Civil Rights will work with the selected 
community-based nonprofits to launch 
their programs as soon as August 2023 
and serve the community for one year!

L.A. REPAIR FAQs How to Vote
Preguntas Frequentes Cómo Votar

To be eligible to vote, you must be 15+ 
years old and live, work, study, or be the 
guardian of a student in the REPAIR Zone. 
You will be asked on your ballot to write 
the name, address or intersection of either 
your residence, job, or school located in this 
REPAIR Zone to confirm your eligibility, and 
to attest that you will only vote once. If there 
is any suspicion of fraud or multiple ballots 
by one person, the City reserves the right to 
remove those ballots from consideration. 

The Proposals
Proposals were submitted by community-
based nonprofits in response to program 
ideas provided by community members. The 
Ballot includes a brief description of each 
proposal, and more information about the 
proposals are included in this Voter Guide 
on the following pages. Please read the 
descriptions carefully before placing your 
vote.

Ranked-Choice
The winning proposals will be decided by a 
Ranked-Choice vote. On the Ballot, you will 
select 3 proposals you would like the City to 
fund, and rank them in order of preference. 

Ballot Instructions
Whether online or in person, follow these 
instructions for completing your ballot.

1. Read the proposals.

2. Decide which 3 proposals you would like 
the City to fund.

3. In the boxes below the proposals, write 
the letter of your first, second and third 
choices.

Then submit your ballot.

¿Qué es el voto?
La votación es la etapa del proceso de 
elaboración del presupuesto participativo en 
que los miembros de la comunidad deciden 
qué programas se financiarán al votar por 
sus propuestas favoritas en la boleta. 

¿Cuándo será la votación?
La votación para la primera cohorte de L.A. 
REPAIR de la comunidad REPAIR Zones 
(Boyle Heights, Southeast LA, y Mission Hills 
- Panorama City - North Hills) será del 1 al 
30 de abril de 2023.

¿Quién puede votar?
Los miembros de la comunidad de 15 años o 
más que viven, trabajan, asisten la escuela o 
son tutores de alguien que asista a la escuela 
en una Zona de REPAIR son elegibles para 
votar en esa Zona. Puede encontrar un mapa 
con los límites de cada zona de REPAIR 
en repair.lacity.org.

¿Cómo voto?
Puede votar en línea o en persona en un  
evento de votación local en su zona de 
REPAIR. Visite repair.lacity.org para saber 
cómo puede votar en su zona de REPAIR.

¿Cómo llegaron estas propuestas 
a las boletas electoral?
El otoño pasado, los miembros de la 
comunidad en cada zona de REPAIR 
propusieron ideas para programas y servicios 
para abordar las necesidades críticas de sus 
comunidades. A continuación, los comités 
asesores de L.A. REPAIR de cada zona 
(formados por voluntarios de la comunidad) 
clasificaron y resumieron las ideas más 
comunes en conceptos de programa. 
Luego, la Ciudad invitó a las organizaciones 
comunitarias sin fines de lucro a presentar 
propuestas que aborden las necesidades 
de la comunidad y a las ideas de programa 
contenidas en los conceptos de programa. 
Se revisaron las propuestas y las que 
cumplieron con los criterios de evaluación 
están en la boleta.

¿Por qué votar por orden de preferencia?
El Comité Directivo de L.A. REPAIR 
(compuesto  por voluntarios de la 
comunidad) eligió un proceso de votación 
por orden de preferencia para reflejar 
mejor las preferencias de los votantes en 
los resultados. La votación de elección de 
rango hace que miembros de la comunidad 
seleccionen un cierto número de propuestas 
para financiar y las clasifiquen orden de 
preferencia. Esto significa que las propuestas 
que son seleccionadas como de mayor 
preferencia pero por menos votantes tienen 
la posibilidad de recibir financiamiento.

¿Cuándo se anunciarán los resultados 
de la votación? ¿Qué ocurrirá después?
Los resultados se anunciarán unas semanas 
después del cierre del periodo de votación, 
probablemente a finales de mayo de 2023.  
A continuación, la alcaldesa y el 
ayuntamiento revisarán los resultados 
y aprobarán la financiación. LA Civil 
Rights trabajará con las organizaciones 
comunitarias sin fines de lucro seleccionadas 
para lanzar sus programas en agosto de 
2023 y servir a la comunidad durante un año.

The vote will be open from April 1-30, 2023. You can either vote online 
at any time or in person at a voting event hosted by the City, the REPAIR 

Zone Advisory Committee or Community Engagement Partner.

La votación estará abierta del 1 al 30 de abril de 2023. Puede votar 
en línea en cualquier momento o en persona en un evento de votación 

organizado por la Ciudad, el Comité Asesor de la Zona REPAIR 
o el Colaborador de Participación Comunitaria.

Para ser elegible para votar, debe tener 
más de 15 años y vivir, trabajar, estudiar o 
ser el tutor de un estudiante en esta Zona. Se 
le pedirá que en su boleta escriba el nombre, 
dirección o intersección de su residencia, 

trabajo o escuela ubicada en esta Zona de 
REPAIR para confirmar su elegibilidad, y 
para atestiguar que sólo votará una vez. 
En caso de sospecha de fraude o de voto 
múltiple por parte de una misma persona, 
la Ciudad se reserva el derecho de retirar 
dichas boletas de la votación.

Las Propuestas
Las propuestas fueron presentadas por 
organizaciones comunitarias sin fines 
lucrativos en respuesta a las ideas de los 
miembros de la comunidad. La Boleta 
incluye una breve descripción de cada 
propuesta, y en las páginas siguientes 
de esta Guía del Votante se incluye más 
información sobre las propuestas. Lea 
atentamente las descripciones antes de 
depositar su voto.

Votación por Orden de Preferencia
Las propuestas ganadoras se decidirán 
mediante una votación por orden de 
preferencia. En la boleta, seleccionará 3 
propuestas que le gustaría que la ciudad 
financiara y las clasificará por orden de 
preferencia.

Instrucciones para la Votación
Ya sea en línea o en persona, siga estas 
instrucciones para cumplimentar su 
boleta.

1. Lea las propuestas.

2. Decida qué 3 propuestas le gustaría que 
financiara la Ciudad. 

3.  En las casillas situadas debajo de las 
propuestas, escriba la letra de su primera, 
segunda y tercera propuestas principales.

Deposite su boleta.

Visit repair.lacity.org or use the 
QR code to access your REPAIR Zone’s 
online ballot or learn about in person 
voting events near you.

Visite repair.lacity.org o utilice el 
código QR para acceder a la boleta 
en línea de su zona de REPAIR o 
infórmese sobre los eventos de 
votación en su vecindario.

PROPOSALS WERE SUBMITTED  
FOR THE FOLLOWING TOPICS:  

Se presentaron propuestas 
para los siguientes temas.  

Health & Wellbeing
Salud y Bienestar

Housing & Transportation
Vivienda y Transporte

Environment & Climate
Medio ambiente y clima



Proposal A Propuesta A

ISSUE AREA:
Environment & Climate

ORGANIZATION:
Climate Resolve

BUDGET:
$477,897 
TARGET POPULATION:
200 residents of Lorena 
Terrace, 5 Tree Ambassadors, 
100 community members 
given trees 

LOCATION:
Boyle Heights

El proyecto instalará un jardín comunitario con 
infraestructura de captación de agua de lluvia  en el 
terreno vacío de Lorena Terrace, creando un lugar 
donde los inquilinos de East Los Angeles Community 
Corporation (ELACC) puedan cultivar, comprar y vender 
productos frescos. Climate Resolve y su socio Campos 
de Cultivo brindarán talleres a la comunidad sobre 
jardinería urbana, alimentos saludables y eficiencia del 
agua. Además, Climate Resolve ampliará su Programa 
de Embajadores Pagados  de los Árboles, un programa 
forestal urbana bilingüe, pagado y centrado en la 
comunidad, que enseña a los residentes de Boyle 
Heights sobre resiliencia climática, ecologismo urbano, 
planificación y desarrollo profesional, y plantación y 
cuidado de árboles.

The project will install a community garden with 
rainwater capture infrastructure in the Lorena 
Terrace vacant lot, creating a place where tenants 
of the East Los Angeles Community Corporation 
(ELACC) can raise, buy, and sell fresh produce. 
Climate Resolve and partner Campos de Cultivo 
will provide workshops to the community on urban 
gardening, healthy foods, and water efficiency. 
Additionally, Climate Resolve will expand its Tree 
Ambassador Program, a bilingual, paid, community-
centered urban forestry program that teaches Boyle 
Heights residents about climate resilience, urban 
greening, career planning and development, and 
tree planting and care.

ÁREA DE INTERÉS:
Medioambiente y Clima

ORGANIZACIÓN:
Climate Resolve

PRESUPUESTO: 
$477,897

POBLACIÓN OBJETIVO:
200 residentes de Lorena 
Terrace, 5 embajadores de 
los árboles y 100 miembros 
de la comunidad que 
reciben árboles

LUGAR:
Boyle Heights

Nature-Based Solutions 
in Boyle Heights

Soluciones basadas en 
la naturaleza en Boyle Heights 
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Proposal B Propuesta B

ISSUE AREA:
Housing & Transportation

ORGANIZATION:
East LA Community 
Corporation

BUDGET:
$450,000 
TARGET POPULATION:
100 renter households

LOCATION:
REPAIR Zone

El objetivo del programa Para la Vecindad de 
ELACC es prevenir  el desplazamiento de familias 
de Boyle Heights a largo plazo, proporcionando 
hasta $3,000 en ayuda de alquiler a inquilinos 
rentar en riesgo de perder sus hogares debido 
a dificultades financieras. Nuestro programa se 
enfoca en servir  a 100 residentes con ingresos 
extremadamente bajos, la mayoría de los cuales 
son inmigrantes Latinos, indocumentados y que 
solo hablan español. ELACC ha sido una agencia 
de asesoramiento de Vivienda y Desarrollo 
Urbano (HUD) durante 20 años, asegurando que 
los participantes en nuestro programa reciban 
servicios integrales de capacidad financiera y 
sean conectados a otros recursos según sea 
necesario para ayudar a lograr la estabilidad del 
vecindario. 

The goal of ELACC’s For the Neighborhood program 
is to prevent the displacement of long-term Boyle 
Heights households by providing up to $3,000 in 
rental assistance to tenants at risk of losing their 
homes due to financial hardship. Our program 
is focused on serving 100 extremely low to low-
income residents, the majority of whom are 
immigrant Latinx, undocumented, and monolingual 
Spanish speakers. ELACC has been a HUD-approved 
housing counseling agency for 20 years ensuring 
that participants in our program will receive 
comprehensive financial capability services and will 
be connected to other resources as needed to help 
achieve housing stability.

ÁREA DE INTERÉS:
Vivienda y Transporte

ORGANIZACIÓN:
East LA Community 
Corporation

PRESUPUESTO: 
$450,000

POBLACIÓN OBJETIVO:
100 hogares de inquilinos 

LOCATION:
Zona de REPAIR

For the Neighborhood Para la Vecindad
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Proposal C Propuesta C

El Programa de Cocina Comunitaria de Los Angeles 
Room & Board (LARNB por sus siglas en inglés) se 
centra en enseñar a las familias a cocinar comidas 
sanas y nutritivas y a comprar alimentos saludables 
sin salirse del presupuesto. Nuestro programa 
culinario esta dirigidoa 100 familias de Boyle 
Heights. A través de tutoriales de cocina en persona 
y en línea, servicios de comidas y acceso a nuestro 
jardín comunitario, las familias aprenderán a cocinar 
comidas sanas y económicas, teniendo en cuenta 
diversas necesidades alimenticias como la diabetes, 
las enfermedades cardíacas, etc. Las familias 
recibirán todos los alimentos y materiales necesarios 
para cocinar tres comidas a la semana durante 12 
semanas. Las familias que completen con éxito el 
programa de 12 semanas recibirán una tarjeta de 
regalo de $500 para la compra de alimentos.

Los Angeles Room & Board’s (LARNB) Community 
Cooking Program focuses on teaching families to 
cook healthy nutritious meals and shop for healthy 
groceries on a budget. Our culinary program will target 
100 families in Boyle Heights. Through in-person and 
online cooking tutorials, meal services, and access to 
our community garden, families will learn to create 
healthy, affordable meals while targeting various 
dietary needs such as diabetes, heart disease, etc. 
Families will receive all food and supplies required 
to cook three meals per week for 12 weeks. Families 
that successfully complete the 12-week program will 
receive a $500 grocery gift card.

Cook with Us Cocina con Nosotros

ISSUE AREA:
Health & Wellbeing

ORGANIZATION:
Los Angeles Room & Board

BUDGET:
$252,973 
TARGET POPULATION:
100 Families

LOCATION:
REPAIR Zone

ÁREA DE INTERÉS:
Salud y Bienestar

ORGANIZACIÓN:
Los Angeles Room & Board

PRESUPUESTO: 
$252,973

POBLACIÓN OBJETIVO:
100 familias

LOCATION:
Zona de REPAIR
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Proposal D Propuesta D

ISSUE AREA:
Housing & Transportation

ORGANIZATION:
Proyecto Pastoral

BUDGET:
$261,878 
TARGET POPULATION:
70 families and residents 
facing housing insecurity

LOCATION:
REPAIR Zone

Proyecto Pastoral servirá a 70 familias y residentes 
que se enfrentan inseguridad de vivienda en 
Boyle Heights para ayudarlos a quedarse en la 
vivienda y reducir el riesgo de desalojo cuando 
experimentan dificultades financieras. A lo largo 
de 12 meses, se distribuirán $150.000 en ayudas 
para la renta, independientemente de la situación 
legal y dando prioridad a los inquilinos de larga 
duración. Como es un Centro de Paz y Sanación 
de Boyle Heights, este proyecto se llevará junto 
con actividades de consolidación de la paz y de 
sanación para un enfoque múltiple para abordar  
plazo de la injusticia racial. Con 14 años de 
experiencia proporcionando ayuda para la renta  
en Boyle Heights, Proyecto Pastoral cuenta con la 
experiencia y la infraestructura necesarias para 
llevar a cabo el proyecto con éxito.

Proyecto Pastoral will reach 70 families and 
residents facing housing insecurity in Boyle Heights 
to help them remain in housing and reduce the risk 
of eviction when experiencing financial hardship. 
Over 12 months, $150,000 of rental assistance 
will be distributed, regardless of legal status and 
prioritizing long-time tenants. As the Peace & 
Healing Center for Boyle Heights, this project will 
be delivered alongside peace-building and healing 
activities for a multi-pronged approach to address 
the long-term impact of racial injustice. With 14 
years of experience providing rental assistance 
in Boyle Heights, Proyecto has the expertise and 
infrastructure to successfully implement the project.

ÁREA DE INTERÉS:
Vivienda y Transporte

ORGANIZACIÓN:
Proyecto Pastoral

PRESUPUESTO: 
$261,878

POBLACIÓN OBJETIVO:
70 familias y residentes con 
problemas de vivienda

LUGAR:
Zona de REPAIR

Boyle Heights 
Rental Assistance Project

Proyecto de Ayuda para 
la renta de Boyle Heights
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Proposal E Propuesta E

ISSUE AREA:
Environment & Climate

ORGANIZATION:
Social Model 
Recovery Systems

BUDGET:
$250,000 
TARGET POPULATION:
3,000 Boyle Heights 
residents including youth 

LOCATION:
REPAIR Zone

El Programa de Embajadores del Medioambiente y el 
Clima (ECA, por sus siglas en ingles) alistar a miembros 
de la comunidad de Boyle Heights para transformar 
lugares problemáticos a través dela recolección de 
basura, la eliminación de grafitis y el embellecimiento 
artístico. Se seleccionarán hasta 6 embajadores que 
usarán su experiencia vivida para dar forma al programa, 
liderar la participación de la comunidad y, a cambio, 
recibir un pequeño pago y entrenamiento para la 
preparación profesional. El resultado serán actividades 
limpias y ecológicas empojado por la comunidad y 
cambios positivos en las actitudes hacia la eliminación 
de basura orgánicos.

The Environment and Climate Ambassadors (ECA) 
program will recruit Boyle Heights community 
members to transform problematic locations 
through trash collection, graffiti removal, and art 
beautification. Up to 6 Ambassadors will be selected 
to use their lived experience to shape the program, 
lead community engagement, and in turn, receive 
a small salary and career readiness training. The 
outcome will be community-driven clean and green 
activities, and positive changes in attitudes toward 
organic waste disposal. 

ÁREA DE INTERÉS:
Medioambiente y Clima

ORGANIZACIÓN:
Social Model 
Recovery Systems

PRESUPUESTO: 
$250,000

POBLACIÓN OBJETIVO:
3,000 residentes de Boyle 
Heights, incluidos jóvenes

LUGAR:
Zona de REPAIR

Environment and  
Climate Ambassadors 

Embajadores del  
Medioambiente y el Clima
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Proposal F Propuesta F

ISSUE AREA:
Health & Wellbeing

ORGANIZATION:
Weingart East 
Los Angeles YMCA

BUDGET:
$750,000 
TARGET POPULATION:
1,000+ families and seniors 

LOCATION:
REPAIR Zone

Weingart East Los Angeles YMCA promoverá la 
equidad en la salud y los resultados positivos en 
materia de salud para las familias y las personas 
mayores con bajos recursos de Boyle Heights. 
YMCA proporcionará 130 membresías familiares 
y 100 membresías para personas mayores por un 
año. Las membresías a YMCA incluyen el acceso 
a diversos programas que favorecen la movilidad 
económica, el bienestar socioemocional y 
resultados positivos en la salud. La membresía 
familiar incluye 2 adultos y 2 dependientes 

The Weingart East Los Angeles YMCA will promote 
health equity and positive health outcomes for low-
income families and seniors within Boyle Heights. 
The YMCA will provide 130 family and 100 senior 
memberships for one year. Y Memberships include 
access to a variety of programming that supports 
economic mobility, social-emotional well-being, 
and positive health outcomes. A family membership 
includes 2 adults and 2 dependents.

ÁREA DE INTERÉS:
Salud y Bienestar

ORGANIZACIÓN:
Weingart East  
Los Angeles YMCA

PRESUPUESTO: 
$750,000

POBLACIÓN OBJETIVO:
Más de 1,000 familias y 
personas mayores

LUGAR:
Zona de REPAIR

Health and Wellness 
Scholarships

Becas de Salud 
y Bienestar



Nine L.A. City communities 
decide how to spend $8.5M

for their neighborhoods. 
Scan the QR Code to learn more!

Peace and Healing Centers
are now open in the 

L.A. REPAIR Zones. Scan the
QR code to learn more!

LA Civil Rights has authority
to investigate claims of 

discrimination in the private 
sector only. Scan the

QR Code to learn more!

A blue-ribbon task force will 
advise the City on a future 

reparations program for a group 
of Black residents. Scan the

QR Code to learn more!

DISCRIMINATION
ENFORCEMENT 

PROGRAMS & SERVICES
civilandhumanrights.lacity.org

(213) 978-1845

Follow @lacivilrights on Twitter | Facebook | Instagram | LinkedIn

Nueve comunidades de la 
ciudad de Los Ángeles deciden 

cómo gastar $8,5 millones
en sus vecindarios. 

¡Consulte el código QR para 
obtener más información!

Los Centros de Paz y Sanación 
están abiertos en

las zonas de L.A. REPAIR. 
¡Consulte el código QR para 

obtener más información!

LA Civil Rights tiene autoridad 
para investigar denuncias 

de discriminación únicamente en 
el sector privado. 

¡Consulte el código QR para 
obtener más información!

Un distinguido grupo de trabajo 
asesorará a la Ciudad sobre un 
programa de reparaciones para 

residentes afroamericanos. 
¡Consulte el código QR para 

obtener más información!

Aplicación de la ley 
Contra la discriminacion

PROGRAMAS Y SERVICIOS
civilandhumanrights.lacity.org

(213) 978-1845

Síganos @lacivilrights on Twitter | Facebook | Instagram | LinkedIn

COMITÉ ASESOR DE 
REPARACIONES 



repair.lacity.org
Follow us on Twitter and  
Instagram @lacivilrights, and on 
facebook.com/lacivilrights.

L.A. REPAIR is possible because of the 
participation of community members 
like you. Special thank you to the 
following volunteers and partners for 
their dedication to this program.

L.A. REPAIR es posible gracias 
a la participación de miembros 
de la comunidad como usted. Un 
agradecimiento especial a los 
siguientes voluntarios y colaboradores 
por su dedicación a este programa.

Advisory Committees
Boyle Heights
Andy N. Ruiz
Aracelly Cauich
Elizabeth Zamora-Bitzenburg
Hugo Pelayo
Kevin Gomez
Lorenzo Demery
Maria Ocampo Solano

Mission Hills -  
Panorama City - North Hills 
Anonymous
Dr. Ellsworth James
Evelyn Mendoza Alonzo
Rojelio “Roy” Perez
Wendy Diaz-Antonio

Southeast Los Angeles
Audrey Landeros
Deshawne Edwards
Elizabeth Rhodes
Dr. Kridikel TruthBey
Miguel Barragan 
Natalie Champion
Shaqueal Adkins 
Wendy Solis

Community Engagement Partners
Agape Church of L.A. / Agape 
Community Development 
& Empowerment Corporation
Los Angeles Metropolitan Churches 
North Valley Caring Services
Queens With Goals
San Fernando Valley LGBTQ Center

Implementation Partners
Participatory Budgeting Project
Tres Lunas Consulting
Estolano Advisors 


